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POPIS

Regulaéni snima¢ osvétleni a pohybu je uréen pfedevsim
pro ovladani pfijimacu uréenych pro stmivani v systému
POSEIDON® (P8 R DALI N a P8 R 01-10 N), kdy plynule
fidi uroven jejich vystupl v zavislosti na hladiné okolniho
osvétleni. Pomoci jednoho regulatoru Ize podle potfeby
fidit dvé skupiny pfijimact na rozdilnou Urover a optima-
lizovat tak vykon svitidel umisténych napf. blize nebo da-
le od oken. Soucasti pfistroje je i pohybovy senzor, ktery
muzZe automaticky zapinat nebo vypinat svitidla s ohle-
dem na pfitomnost osob ve sledovaném prostoru.
Snima¢ je mozné ve spolupraci s vhodnym pfijimacem
systému POSEIDON® pouzit i ve funkci pohybového sen-
zoru k dalkovému samocinnému bezdotykovému ovlada-
ni napf. osvétleni.

EFUNKCE

Regulator urovné osvétleni

Regulaéni snima¢ ve funkci regulatoru Grovné osvétleni
méfi primérnou Uroveri osvétleni pfiblizné v prostoru, kde
se snima i pohyb (obr. 1). Tuto hodnotu porovnava s
prednastavenou uUrovni osvétleni a v pfipadé odchylky
vysle do pfijimaée uréeného pro fizeni predfadniku signal
pro zvétSeni nebo zmenseni vykonu svételného zdroje.
Regulaéni snima¢ se muze pouZzit samostatné, nebo mu-
Ze byt doplnén jednim nebo vice vysilaci fady Poseidon®,
kterymi se muze regulator Urovné osvétleni zapinat nebo
vypinat a kterymi se mlze nastavovat pozadovana uro-
ven osvétleni. Zapinani a vypinani regulatoru Grovné
osvétleni muze byt i automatické od vestavéného snima-
¢e pohybu.

Snimag ve funkci regulatoru arovné osvétleni Ize nastavit
do nékolika rezim(. Tyto rezimy mohou byt nastavovany
pomoci Fidicich signald vyslanych pfedem naprogramo-
vanymi vysila¢i fady Poseidon™ a nebo od vnitfniho sen-
zoru pohybu.

Rezim vypnuto — OFF

Regulace Urovné osvétleni je vypnuta. Hodnoty vystup-
nich signald pro ovladana svitidla jsou nulové (svitidla
jsou zhasnuta).

Rezim regulace na normalni droveri — NORMAL
Regulace urovné osvétleni je zapnuta a reguluje na po-
Zadovanou hodnotu Urovné osvétleni.

Poznamka:

Dal$i rezimy Ize nastavit pomoci dalkové spravy.

Vysilace pro pfepinani rezimi mohou byt do regula¢niho
snimace naprogramovany ve funkcich:

Regulace - REG

V jednotlacitkovém médu se kratkymi stisky tladitka vysi-
lage regulace urovné osvétleni stfidavé zapina na pred-
nastavenou Urovert (NORMAL) a vypina (OFF). Pfi dlou-
hém stisku tlacitka vysilate dochazi k postupnému na-
rustu a k poklesu intenzity osvétleni.

U dvoutlacitkového médu se kratkym stiskem horniho tla-
Citka vysilace regulace urovné osvétleni zapne na pred-
nastavenou urovenn (NORMAL), dlouhy stisk slouzi k po-
stupnému zvySovani intenzity osvétleni az do pozadova-
né Urovné. Podobné pfi kratkém stisku dolniho tlacitka se
regulace vypne (OFF), pfi dlouhém stisku dojde k po-
stupnému sniZzovani intenzity osvétleni do minimalni
urovné. Zménénou intenzitu Urovné osvétleni Ize do pa-
méti snimace ulozit sou¢asnym stiskem dvojice horniho a
dolniho tlacitka vysilace del$im nez 0,5 s. P¥istroj ulozeni
urovné osvétleni signalizuje kratkym plnym rozsvicenim
(nebo pohasnutim) ovladaného svétla.

Poznamka:
Pomoci dalkové spravy mohou byt do regulaéniho sni-
mace naprogramovany vysilace i v dalsich funkcich.

Pohybovy senzor

Regulaéni snima¢ ve funkci pohybového senzoru reaguje
na teplo pohybujiciho se lidského téla, zvifat nebo téles.
Je-li soucasné intenzita okolniho osvétleni niz8i nez na-
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stavena, snimac¢ vysle kédovany signal, na zakladé kte-
rého spolupracujici pfijima¢ sepne ovladany spotfebic.

V prednastaveném rezimu ON/OFF snimac vysila dva
rozdilné signaly. Jeden pro sepnuti a druhy pro vypnuti
spotfebice. Sepnuti trva tak dlouho, dokud je ¢idlem indi-
kovana pfitomnost osob a dale jesté po dobu zpozdéni
vypnuti nastavenou na snimaci nastavovacim prvkem
TIME.

Poznamka:

Pomoci dalkové spravy Ize snimac nastavit i do rezimu
ON, kdy snimac vysila pouze signél pro sepnuti a doba
vydrZe se nastavuje na spolupracujicim prijimaci.

INSTALACE

Pripojeni pristroje k elektrické siti smi provadét pouze
osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.

Pred zahajenim instalace vypnéte sitové napajeci napéti!
PFipojeni a montaz

Pristroj je ur€en pro povrchovou montaz. Z regulaéniho
snimace (obr. 2) sejméte kryt otoc¢enim proti sméru hodi-
novych ruci¢ek. Snima¢ pfiSroubujte na instala¢ni krabici
nebo pomoci §roubd a hmozdinek pfimo na strop. Poloha
otvoru pro vstup pfipojovacich vodi¢u vzhledem k poloze
upeviovacich otvorl je zndzornéna na obr. 3. Pfipojovaci
vodi¢e je mozné ke snimaci pfivést i v instalacni listé. V
tom pfipadé se musi v zakladné snimace vylomit pfedna-
znaceny obdélnikovy otvor.

Elektrické pfipojeni regulaéniho snimace se provede
podle obr. 4.

Po pfipojeni a nastaveni snimae se opét nasadi kryt a
pootoenim po sméru otaéeni hodinovych rucek se
upevni. Kryt snimace, ktery je v dosahu osob, se musi
zajistit proti sejmuti pomoci alespori jednoho dodavaného
Sroubu 2,2 x 45 mm, ktery se =zaSroubuje do
predlisovaného otvoru mezi zakladnu a kryt snimace.

Upozornéni:

U v8ech pasivnich infracervenych snimaci pohybu je fy-
zikalné podminéno, Ze maximalni citlivosti detekce se do-
sahuje u te¢nych pohybl (. kolmych na spojnici mezi
snima¢em a snimanym objektem). Priblizné je dosah v
zavislosti na sméru pohybu snimané osoby znazornén na
obr. 1 (vyska snimace nad podlahou je 2,5 m). Pii monta-
Zi do vétsi vysky se zéna dosahu umérné zvétsuje (az asi
@16 m pri vySce montaze 8 m).

Pristroj neinstalujte v blizkosti topnych téles, svitidel nebo
jinych zdroju tepla.

NASTAVOVACI PRVKY
Pod krytem jsou 3 nastavovaci prvky (obr. 4):

a) SENS (nastaveni funkce)

Tento prvek slouzi k nastaveni rezimu zapinani a vypina-
ni regulatoru vestavénym snimacem pohybu. V poloze
,+* snima¢ pohybu zapina regulaci urovné osvétleni na
normalni Grovefl a vypina regulaci, ve stfedni poloze
snima¢ pohybu regulaci pouze vypina, v poloze ,-“ sni-
mac pohybu regulaci neovliviiuje (bez fizeni).

b) LIGHT (intenzita okolniho osvétleni)

Vliv okolniho osvétleni Ize nastavit od maxima (C — sni-
mac pohybu reaguje pouze za tmy) az po jeho Upiné po-
tlaceni (¥ — snima¢ pohybu reaguje i za pIného denniho
svétla).

Obr. 3, Fig. 3
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c) TIME (zpozdéni vypnuti)

Zpozdéni vypnuti Ize nastavit v rozmezi asi 5 s az 105
minut, poloha ve stfedu rozsahu odpovida informativné
dobé 10 minut.

Poznamka:

Pomoci dalkové spravy Ize nastavovaci prvky vyradit
z ¢innosti a funkci snimace pohybu, viiv okolniho osvétle-
ni a poZadované zpozdéni vypnuti nastavit dalkovou
spravou.

PROGRAMOVANI

A) Vyslani inicializaéniho kédu snimace ve funkci po-
hybového senzoru do paméti pfijimace

- 1x kratce stisknéte tlacitko INIT PG na snimadi — indi-
kovano svitem zelené LED pod ¢o¢kou snimace.

- Zvoleny pfijimaci uvedte do programovaciho rezimu a
nastavte funkci ON/OFF (viz. navod pfislusného pfiji-
mace).

- Dlouhym stiskem (>0,5 s) tlacitka INIT PG vyslete inici-
aliza¢ni kod pro zapis do paméti pfijimace — indikovano
pomalym zablikanim zelené LED pod ¢ockou snimace.

B) Vyslani inicializaéniho kédu snimace ve funkci re-
gulatoru urovné osvétleni do paméti prijimace

- 2x kratce stisknéte tlacitko INIT PG na snimaci - indi-
kovano blikanim zelené LED pod ¢ockou snimace.

- Zvoleny pfijimaci uvedte do programovaciho rezimu a
nastavte funkci DIMM (viz. navod pfisluSného pfijima-
ce).

- Dlouhym stiskem (>0,5 s) tlacitka INIT PG vyslete inici-
alizaéni kdd pro zapis do paméti pfijimace — indikovano
pomalym zablikanim zelené LED pod ¢o€kou snimace.

Poznamka:

Rychlym zablikanim &ervené LED pod ¢ockou snimace je

indikovano, Ze je vysilani inicializacniho kédu pomoci

dalkové spravy zakazano.

C) Zapis vysilace do paméti snimace ve funkci REG

- 3x kratce stisknéte tlacitko INIT PG na snimaci - indi-
kovano svitem ¢ervené LED pod ¢ockou snimace.

- 2x stisknéte vybrané tlacitko (tlacitka) vysilace.

- Spravnost zapisu je indikovana pomalym zablikanim
zelené LED pod ¢ockou snimace.

D) Vymazani kédu vysilace z paméti snimace

- 4x kratce stisknéte tlacitko INIT PG na snimadi — indi-
kovano ¢ervenym blikanim LED pod ¢ockou snimace.

- 2x stisknéte vybrané tlacitko (tlacitka) vysilace

- Spravnost vymazani je indikovana pomalym zablikanim
zelené LED pod ¢ockou snimace.

E) Vymazani vSech vysilacu

- Dlouze (>10 s) stisknéte tlacitko INIT PG na snimadi.

- Vymazani v8ech vysilacu je indikovano pomalym zabli-
kanim zelené LED pod ¢ogkou snimace.

Poznamka:

Nedojde-li v rezimu zapisu, mazani nebo vysilani iniciali-

zacniho kédu béhem ftriceti vtefin k zapisu (vymazani)

koédu nebo k vysilani inicializacniho kédu, regulaéni sni-
mac se automaticky vrati do provozniho reZzimu.

Rychlé &ervené zablikani LED pod ¢ockou snimace indi-
kuje chybové hlaSeni (napf. zapisovany koéd je jiz
v paméti snimace zapsan nebo, v pfipadé mazani, ma-
zany koéd v paméti snimace neni).

Pomoci dalkové spravy muzZe byt zakazan vstup do pro-
gramovaciho rezimu. Snimac toto ohlasi po kratkém stis-
ku tlacitka INIT PG rychlym zablikanim ¢ervené LED.
Pomoci dalkové spravy mohou byt nékteré zaznamy v
paméti snimace uzaméeny proti smazani. Pri pokusu o
smazéani uzamceného zéaznamu prijimac toto signalizuje
pomalym zablikanim zelené LED s naslednym rychlym
zablikanim &ervené LED. Stejnou signalizaci regulacni
snimac ohlasuje pritomnost alespori jednoho uzamcené-
ho zédznamu pii mazani vsech kéd( z paméti.

Pro snadnou identifikaci nastavovaného regulacniho sni-
mace Ize pomoci dalkové spravy stfidavé cervené a ze-
lené rozblikat LED pod ¢ockou snimace.

DALKOVA SPRAVA

Ruéni programovani koda vysilacl, funkci a parametrd

Ize u pristrojii systému POSEIDON® nahradit dalkovou

spravou pomoci SW POSEIDON® Asistent a vysilace P8

TR USB. Dalkovou spravou Ize nastavovat i dalSi jinak

nepfistupné funkce a parametry:

- Zakaz (povoleni) ruéniho programovani a mazani vysi-
laga.

- Uzaméeni vybranych vysilaél v paméti snimace proti

vymazani.

Zakaz (povoleni) vyhledavaciho rezimu. Nastaveni re-

gulaénich hodnot pro dvé skupiny svitidel.

Bezdratovy pfenos zméfené intenzity osvétleni.

- Programovani vysilac¢t do regulaéniho snimace v dal-

Sich funkcich.

Nastaveni dal$ich rezimud regula¢niho snimace:

Rezim regulace na sniZzenou tUrover — LOW
Regulace urovné osvétleni je zapnuta a reguluje na
prednastavenou snizenou hodnotu Urovné osvétleni.

Rezim regulace automaticky — AUTO

Automaticky rezim umoznuje vytvaret kombinované
funkce ovladané z vice vysila¢l fady Poseidon® a
sou€asné vyuzivat i moznosti regulace Urovné osvétle-
ni ve dvou urovnich (NORMAL a LOW).

Rezim stmiva¢ — DIMM

Regulace urovné osvétleni je vypnuta. Vystupni signaly
regulatoru jsou nastaveny na pozadovanou hodnotu
nezavisle na hodnoté okolniho osvétleni.

Z vyroby je regulaéni snima¢ nastaven do stavu tzv.
Casové omezeného vyhledavani, kdy se Ize se
snimacem, ktery se pomoci dalkové spravy pfipojuje
poprvé, spojit pouze bé&hem prvnich péti minut po
pfipojeni k napdajecimu napéti. Pro ¢asové neomezené
vyhledavani (! Ize zneuzit k neopravnénému pfistupu k
dalkové spravé !) je tfeba pred pfipojenim snimace k
napajecimu napéti stisknout a drzet tlacitko INIT PG na
snimaci do doby, nez zménu nastaveni snima¢ ohlasi
tfemi sou€asnymi bliknutimi zelené a Cervené LED pod
¢ockou regulatoru. Podobné se postupuje pfi navratu k
nastaveni ¢asové omezeného vyhledavani, které je ale
signalizovano pouze jednim bliknutim.

Jak je vyhledavani u regula¢niho snimace nastaveno Ize
zjistit béhem pfipojeni snimace k napajecimu napéti. TFi
probliknuti zelené a ¢ervené LED signalizuje neomezené
vyhledavani, jedno probliknuti znamena casové omezené
vyhledavani, zadné probliknuti znamena, Ze je vyhleda-
vani zakézano.

OBNOVENiI TOVARNIHO NASTAVENI

Pokud je tfeba zrusit veSkeré nastaveni funkci a parame-
tr, 1ze se vratit do ptivodniho tovarniho nastaveni:

- Stisknéte a drzte tlacitko INIT PG na snimaci béhem
pfipojeni pfijimace k napajecimu napéti do doby, nez
se rozsviti Gervena a zelena LED (asi 10 s) pod ¢o¢kou
snimace.

Béhem svitu téchto LED (asi 3 s) tlagitko uvolnéte a
znovu kratce stisknéte.

Obnoveni tovarniho nastaveni je signalizovano poma-
lym zablikanim zelené LED.

Upozornéni:

Pri obnoveni tovarniho nastaveni dojde zaroveri k vyma-
zani vSech naprogramovanych kédu z paméti snimace!!!
BliZ8i informace najdete na www.enika.cz/cz/instalacni-
elektronika/bezdratove-ovladani---poseidon-868mhz.

ENIKA.CZ s.r.o. timto prohlasuje, Ze tento P8 TR PS W je
ve shodé se zakladnimi poZadavky a dal$imi prislusnymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
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DESCRIPTION

This light and movement sensor regulator is designed to
control dimming receivers in the POSEIDON® (P8 R DALI
N and P8 R 01-10 N) system, where it continuously con-
trols the levels of their outputs based on the ambient light
level. One regulator can control two groups of receivers at
different levels and optimise the output of lamps located
near to or further from windows. The device includes a
movement sensor that can automatically turn lamps on or
off based on the presence of people in the monitored ar-
ea.

Together with a suitable receiver of the POSEIDON® Sys-
tem, the sensor can be used as a movement sensor for
remote automatic touchless control of light, for example.

FUNCTION

Light level regulator

The regulator sensor functions as a light level regulator
and measures the average level of light in the area where
movement is sensed, too (fig. 1). This value is compared
with the preset light level and if the deviation is large
enough, it will send a signal to increase or decrease the
level of the lamp output to a receiver controlling the bal-
last. The sensor regulator can be used independently or
one or more Poseidon® transmitters can be added, which
can turn the light level regulator on/off or set the required
light level. Turning on/off of the light level regulator can
also be automatic — from the integrated movement sen-
sor.

The sensor in its light level regulator function can be set
in several modes. These modes can be set using control
signals transmitted b(%/ previously programmed transmit-
ters of the Poseidon™ range or by the integrated move-
ment sensor.

OFF mode - off
The light level regulation is off. Output signals for con-
trolled lamps are zero (lamps off).

NORMAL - standard level regulation mode
The light level regulation is on and regulates to the re-
quired light level value.

Note:
Other modes can be set using remote management.

The mode-switching transmitters in sensor regulators can
be programmed for the following functions:

REG - Regulation

In single-button mode, press (briefly) the light level regu-
lator transmitter button to alternatively switch on/off the
preset level (NORMAL/OFF). Press (long) the transmitter
button to gradually increase or decrease the light intensi-
ty.

In two-button mode, press (briefly) the upper light level
regulator transmitter button to turn on the preset level
(NORMAL) or press (long) this button to gradually in-
crease the light intensity up to the required level. Similar-
ly, press (briefly) the lower button to turn off the regulation
(OFF) or press this button (long) to gradually decrease
the light intensity to the minimum level. You can save the
adjusted light level intensity to the sensor memory by
simultaneously pressing the upper and lower button for
more than 0.5 s. The device will briefly light up (or dim)
the controlled light to indicate saving of the light level.

Note:
Using remote management, the transmitters in the sensor
regulators can be programmed for other functions as well.

Movement sensor

The sensor regulator when functioning as a movement
sensor responses to the heat of moving people, animals
or objects. If, at the same time, the ambient light intensity
is lower than the set intensity, the sensor transmits a
coded signal for the cooperating receiver to turn on the
controlled consumer.

In the ON/OFF preset mode, the sensor transmits two dif-
ferent signals. One is to turn on the consumer, the other
to turn it off. The closed state (turned on) lasts as long as
the sensor indicates people present plus a time delay set
using the TIME controller on the sensor.

Note:

You can use remote management to set the sensor to the
ON mode. In this mode, the transmitter transmits only a
signal to turn on the device and the time of closing is set
on the cooperating receiver.

INSTALLATION

The device must be connected to the mains only by a
specialized technician with appropriate electrical qualifica-
tions.

Turn off the mains voltage supply before initiating installa-
tion work!

Connecting and installation

The device is designed for surface installation. Turn the
cover counterclockwise to remove it from the sensor
regulator (fig. 2). Attach the sensor to the installation box

or directly to the ceiling using screws and dowels. See fig.
3 for the position of the input hole for connection cables
as compared to the installation (attachment) holes. You
can use installation trunking to run the connection cables
to the sensor. In that case, break off the pre-marked rec-
tangular flap in the sensor base.

See fig. 4 for the electrical connections of the sensor reg-
ulator.

When you finish the connection and setting of the sensor,
attach the cover and turn it clockwise to fix it. Any sensor
cover within reach of people must be protected against
removal by at least one supplied screw, 2.2 x 4.5 mm, to
be screwed into the premoulded hole between the base
and the sensor cover.

Note:

For all passive infrared switches, physics determines that
maximum detection sensitivity is achieved in tangential
movements (i.e. perpendicular to the line between the
sensor and the monitored object). The approximate range
depending on the monitored person's movement direction
is specified in fig. 1 (installation height of 2.5 m). If the in-
stallation height is greater, the detection zone expands
appropriately (up to dia. 16 m at an installation height of 8
m).

Do not install the device near heating elements, lamps or
other heat sources.

ADJUSTING ELEMENTS
There are 3 adjusting elements under the cover (fig. 4):

a) SENS (function setting)

Use this element to set the on/off mode of the regulator
using the integrated movement sensor. In the "+" position,
the movement sensor turns on the light level regulation at
the normal level and turns off the regulation; in the centre
position, the movement sensor only turns off the regula-
tion; in the "-" position, the movement sensor does not in-
fluence the regulation (no control).

b) LIGHT (ambient light intensity)

The influence of ambient light can be set from maximum
(€ — the movement sensor works only in darkness) to full
override (¥ — the movement sensor works even in full
daylight).

c) TIME (switch-off delay)

The switch-off delay can be set between 5s and
105 minutes; the center position corresponds to approxi-
mately 10 minutes.

Note:

Using remote management, the adjustment elements can
be disabled and the functions of the movement sensor,
ambient light influence and the required switch-off delay
can be adjusted remotely.

PROGRAMMING

A) How to send the initialisation code of a sensor set
to the movement sensor function to a receiver
memory

- Press once (briefly) the INIT PG button on the sensor

(indicated by steady green LED light under the sensor

lens).

Set the selected receiver to the programming mode

and select the ON/OFF function (see the user manual

of the appropriate receiver).

Press (long press >0.5 s) the INIT PG button to trans-

mit the initialization code to program it in the receiver

memory — indicated by slow blinking of the green LED
under the sensor lens.

B) How to send the initialization code of a sensor set
to the light level regulator function to a receiver
memory

- Press twice (briefly) the INIT PG button on the sensor

(indicated by a flashing LED light under the sensor

lens).

Set the selected receiver to the programming mode

and select the DIMM function (see the user manual of

the appropriate receiver).

Press (long press >0.5 s) the INIT PG button to trans-

mit the initialization code to program it in the receiver

memory — indicated by slow blinking of the green LED
under the sensor lens.

Note:

Fast blinking of the red LED under the sensor lens indi-
cates that transmission of the initialization code using re-
mote management is disabled.

C) How to program the transmitter in the receiver
memory with the REG function

- Press three times (briefly) the INIT PG button on the
sensor (indicated by a steady red LED light under the
sensor lens).

Press the appropriate button(s) of the transmitter twice.
- If registration is correct, the green LED under the sen-

sor lens will flash slowly.


http://www.enika.cz/

D) How to delete a transmitter code from the receiver

memory

Press four times (briefly) the INIT PG button on the

sensor (indicated by flashing of the red LED under the

sensor lens).

- Press the appropriate button(s) of the transmitter twice.

- If deletion is correct, the green LED under the sensor
lens will flash slowly.

E) How to delete all transmitters

- Press (long press >10s) the INIT PG button on the
transmitter.

- If deletion of all transmitters is correct, the green LED
under the sensor lens will flash slowly.

Note:

If no code is programmed (deleted) or no initialization
code is transmitted within 30 seconds of modes of pro-
gramming, deletion or transmission of the initialization
code, the sensor regulator automatically returns to the
operating mode.

Fast red flashing of the LED under the sensor lens indi-
cates an error message (for example, the code being
programmed has already been programmed in the re-
ceiver memory, or, in case of deletion, the code being de-
leted is not present in the memory).

Programming mode can be disabled using remote man-
agement. The sensor will indicate this state by fast flash-
ing of the red LED upon pressing (briefly) the INIT PG
button.

Some records in the sensor memory can be locked
against deletion using remote management. If you at-
tempt to delete a locked record, the receiver will indicate
this by slow flashing of the green LED followed by fast
flashing of the red LED. The same indication is used for
the presence of at least one locked record when deleting
all codes from the memory.

REMOTE MANAGEMENT

For devices in the POSEIDON® series, manual program-
ming of transmitter codes, functions and parameters can
be substituted by remote management using the SW
POSEIDON® Assistant tool and the P8 TR USB transmit-
ter. You can even use remote management to set other
functions and parameters that cannot be accessed oth-
erwise:

- Disable (enable) manual programming and delete
transmitters.

Lock selected transmitters against deletion from the re-
ceiver memory.

Disable (enable) search mode. Set regulation values
for two groups of lamps.

- Wireless transmission of the measured light intensity.
Program transmitters in a sensor regulator as other
functions.

Set other modes of a sensor regulator:

LOW - low-level regulation mode
The light level regulation is on and regulates to the pre-
set decreased light level value.

AUTO - automatic regulation mode

Use the automatic mode to create combined functions
controlled from multiple transmitters of the Poseidon®
range and, at the same time, use light level regulation
functions at two levels (NORMAL and LOW).

DIMM — dimmer mode

The light level regulation is off. Regulator output signals
are set for the required value independently of the am-
bient light level.

By default, the sensor regulator is set to the so-called
state of time-limited search. This means that when a sen-
sor is being connected using remote management for the
first time, it is possible to connect to it only within the first
five minutes of connecting it to the supply voltage. To en-
able time-unlimited search (! can be misused to gain un-
authorized access to remote management !), before you
connect the sensor to the supply voltage, press and hold
the INIT PG button until the sensor indicates the change
by three simultaneous flashes of the green and red LED
under the regulator lens. Similarly, use this procedure to
return to the time-limited search; the only difference is in-
dication by only one blink.

The current setting of the search mode used in a sensor
regulator can be ascertained while connecting it to the
supply voltage. Three short blinks of both the green and
red LEDs indicate unlimited search, one short blink indi-
cates time-limited search, no short blinking indicates
searching is disabled.

RESET TO DEFAULTS

If you need to cancel all function and parameter settings,
you can return to the manufacturer's default settings:

- Press and hold the INIT PG button on the sensor while
the receiver is connected to the supply voltage, until
both red and green LEDs under the sensor lens light up
(approx. 10 s).

While the LEDs are lit up (approx. 3 s), release the but-
ton and press it briefly again.

Resetting to the manufacturer's defaults will be indicat-
ed by slow flashing of the green LED.

Note:
When resetting to defaults, all programmed codes will be
deleted from the sensor memory as well!!!

For details, see www.enika.cz/cz/instalacni-
elektronika/bezdratove-ovladani---poseidon-868mhz.

ENIKA.CZ s.r.o. hereby declares that this P8 TR PSW
complies with the essential requirements and other rele-
vant provisions of Directive 1999/5/EC.

Technicka data / Technical data | P8 TR PSW

Napajeni / Power supply: 230V #10 % 50 Hz

Zpozdéni vypnuti /

Switch-off delay: Sisjazutoyieslny

Intenzita osvétleni /

: X 0,5 az/to 12 288 Ix
llluminance:

Provozni kmitocet /

. 868,3 MHz
Frequency:

150 m ve volném

ol f Reme: prostoru / In open space

Poéet kodt / Number of codes 2%
Pocéet kodu v paméti / Number 32

Provozni teplota /

Operating temperature: g JazUtoREoRC

Pripojovaci svorky /

2
Terminal block: IS 243 (i

IP 40 podle / according

Stuper kryti / IP protection: to &SN EN 60529

Na zafizeni neni dovoleno provadét dodatecné technické
upravy! / It is forbiden to do any technical modifikations on
the device!

Zafizeni Ize provozovat na zakladé aktualniho VO-R/10/.
(viz www.ctu.cz) a za podminek v ném uvedenych.

C€

€

Prohlaseni o shodé

ENIKA.CZ s.r. 0.
190 00 PRAHA 9, Pod Harfou 933/86
1C0: 28218167

Vyrobce:

timto prohlasuje, Ze vyrobek

typové oznaceni: P8 TR PS W (3299-22058)
specifikace:

druh vyrobku: Regula¢ni snima¢ pohybu a osvétleni

frekvence: 868,3 MHz
vf vykon: 10 dBm
citlivost: -110 dBm

- je ve shodé se zakladnimi pozadavky NV 426/2000 Sb. v platném
znéni a s NV 481/2012 Sb. v platném znéni

- odpovida zakladnim poZadavkim a dal$im ustanovenim evropské di-
rektivy 1999/5/ES (R&TTE) (Smérnice o radiovych zafizenich a tele-
komunikacnich koncovych zafizenich a vzajemném uznavani jejich
shody) a evropské direktivy 2011/65/EU (RoHS)

- splfiuje poZadavky téchto norem a predpist:

radiové parametry, EMC: CSN ETSI EN 300 220-1 V2.1.1: 2007
CSN ETSI EN 300 220-2 V2.1.1: 2006
CSN ETSI EN 301 489-1 V1.6.1: 2006
elektricka bezpe¢nost: CSN EN 60730-1 ed.3: 2012

Toto prohlaseni je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.

méi
ing. Vladimir Militky,
fizeni sytému jakosti

V Nové Pace dne 26.06.2014




